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Die Gedanken des Christus und der gednderte Wandel

1P 4:1

Da nun Christus **fir uns** im
Fleisch *gelitten hat, so ristet
auch ihr euch mit denselben
Gedanken, da der, der im
Fleisch gelitten hat, beziglich
der ***Verfehlungen zur Ruhe
gebracht worden ist,

K3.5; 1J3.6; 1J4.2; R13.12-14
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Christus im Fleisch - R8.3 - "Denn das dem Gesetz Unvermdgen-
de, in welchem es schwach war durch das Fleisch, tat “Gott, indem
er seinen ° eigenen Sohn in Gleichheit des Fleisches der Ver-
fehlung und betreffs der Verfehlung sandte und die Verfehlung im
Fleisch verurteilte..." (KK) [vgl. a. 1T3.16]

leiden - H5.7 - Christus litt bis zum AuRersten.
1P3.18 - als Gerechter fir Ungerechte.

Gedanke - évvoLa (en-noia) 2x, H4.12 - w. Eindenkung, sich einpra-
gender Denkvorgang (FHB); das Nachdenken, der Gedanke; dann
die Gesinnung (Sch); Denkungsart (MA Fn.)

mit Gedanken risten - hier u. 2K1.5; P3.10; K1.24 - mit Gedanken
risten heilt, fir den Ernstfall vorbereitet zu sein, da die éKKknoioc
(ekklasia) ebenfalls Leiden zu tragen hat (vgl. 1P4.13; 5.9; 2K4.8-11).

ruhen - beziglich der Verfehlungen zu ruhen, kann mehreres be-

deuten:

e R6.6,7,11 (KK) - wer mit Christus gestorben ist, ist gerechtfertigt
"weg von der Verfehlung", und kann sich desh. der Verfehlung
als erstorben rechnen.

e Hier - Leiden halten vom "stindigen" zuriick, so wie auch ande-
rerseits Wohlstandszeiten (vgl. V3) zum "stindigen" verleiten.

Zit. WB: "Das Leiden eine reinigende Kraft besitzt, gehort zu den judi-
schen Denkvorstellungen.”

Zit. Schit: "...der suindliche Wille begehrt nach Vergnigen, nach Ehre,
nach GréRRe, nach all dem, was uns emporhebt; das Leiden dagegen
durchkreuzt unser eigensichtiges Begehren."

e R8.28 - ein anderer Aspekt der Ruhe ist auch, dass wir wahrneh-
men: "dass denen, die “Gott lieben, ER alles "zum Guten zu-
sammenwirkt, denen, die gemaf Vorsatz berufen sind."

1P 4:2

"? um die im Fleisch ubrige Zeit
nicht mehr in Begierden des
*Menschen, sondern im Willen
*Gottes zu leben.

G5.24; 1P2.11; T3.3-8; 1J2.17
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Zeit - 1K7.29 - "Aber dies erklare ich, Brider: Die Frist ist zusam-
mengedrangt.” (KK) [Vgl. a. E5.16]

Begierde - émiBupio (epithymia) - das Verlangen, Begehren, die
Begierde (Sch).

1P1.14 - "Als Kinder des Gehorsams passt euch nicht dem Schema
der vorherigen Begierden an, als ihr in eurer YUnkenntnis wart..."
(KK)

Gottes Wille - R12.2 - "Und seid nicht gleichférmig diesem “Aon,
sondern werdet umgestaltet in der Erneuerung eures “Denksinnes,
"dass ihr pruft, was der Wille Gottes ist: der gute und wohlgeféallige
und vollendungsgemafRe." (KK)

leben - 2K5.15 - "Und fur alle ist er gestorben, auf dass die Leben-
den nicht mehr sich selbst leben, sondern dem, der fir sie starb und
erweckt worden ist." (KK) [Vgl. G2.20; R14.7]

um so zu leben - 1P4.1 - um so zu leben, missen wir uns "mit
denselben Gedanken risten".

Zit. EC: "Der Christ lebt die »Zeit im Fleisch«. Das ist die irdische Existenz
jetzt nach anderen Mal3staben und mit anderem Ziel. In dem Ausdruck »die
noch ubrige Zeit« steckt auch der Trostgedanke: Diese Zeit, die irdische
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Lebens - und Leidenszeit, nimmt ein Ende."

1P 4:3

Denn es ist genug fiur euch die
voriibergegangene Zeit den Be-
schluss der Nationen vollfihrt
zu haben, indem ihr euch
ergehen lieRet in Ausschwei-
fungen, Begierden, Weinor-
gien, Ubertriebenen Gelagen,
Trinkereien und unerlaubten
Gotzendiensten.

R8.12,13;
JJ5.11; 28.7

13.13,14; 1K6.11;

Gpketdg yop *Ulv O Tape-
AnALBaG xpdvog T PolAnuc

OV EBVdY  kaTelpynobot
**Topeuévoug &V doedyelalg
, ) b ,

emLOupioLg oLrvodpuyLeLg

KWOUoLG TOToLG Kol GBeul-
TOLG €L6wAOANTPELOLG
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genug - T3.3 - mit dem Wandel von einst ist es genug (vgl. E2.2,3).
P3.13,14 - wir vergessen was dahinten ist, und blicken nach oben.

Beschluss - BoUAnua (bouldma) subst. 3x, A27.43; R9.19; 1P4.3 -
der Wille, der Entschluss, die Absicht (Sch); Beschluss (FHB).

BouAn (bould) subst. 12x, L7.30; 23.51; A2.23; 4.28; 5.38; 13.36; 20.27;
27.12, 42; 1K4.5; E1.11; H6.17 - Wille, Entschluss, vor allem vom Heilsrat-
schluss Gottes (Sch); Rat, Ratschluss (FHB).

BovAopxt (boulomai) verb. 37x, z.B.: 1K12.11; 2K1.15, 17; P1.12; 1T2.8;
5.14; 6.9; T3.8; PM13 - sich vornehmen, beabsichtigen (Sch); beschliel3en,
von dem Beschluss geleitet sein (FHB).

BovAcouat (bouleuomai) verb. 6x, L14.31; J11.53; 12.10; A27.39; 2K1.17 -
sich beraten, Uiberlegen, beschliel3en (Sch); beraten (FHB).

Beschluss der Nationen - E4.17-19 - der Wandel der ékkAnoio
(ekklasia) unterscheidet sich von dem der Nationen (vgl. 1TH4.5).

Ausschweifung - doéLyeLa (aselgeia) 10x, MK7.22; R13.13; 2K12.21;
G5.19; E4.19; 1P4.3; 2P2.2, 7,18; JD1.4 - das Wesen eines ausschwei-
fenden Menschen, das UbermaR in allen sinnlichen Begierden
(Sch).

Weinorgie - olvodpAvyle (oinophlygia) 1x - tiberquellender Wein-
genuss (EC).

olvoprvylowq] Ubertriebenes Gelage (Fressorgie) - kOpog (kémos) 3x, R13.13;

G5.21 - das Gelage, das ausschweifende Zechgelage (Sch).

E5.18 - "Und nicht seid berauscht mit Wein, in welchem Asozialitét

(dowtia [asdtia]) ist, sondern seid vervollstandigt im Geist,..." (DU)

VG23.20,21 - uberméRiger Genuss von Wein und Fleisch wurde

auch im AB nicht gutgeheif3en.

JJ22.13 - so leben Menschen, die ohne Erwartung sind.

» Gotzendienst - eldwAloratplo (eiddlolatria) 4x, 1K10.14; G5.20;

K3.5; 1P4.3 - der Gotzendienst, die Abgétterei; im Plur. die Laster,

die mit dem Goétzendienst verbunden sind (Sch).

1J5.21 - "...bewahrt euch selbst, weg von den Idolen.” (DU) [vgl. 1K

10.14]

G5.19,20 - Goétzendienst gehort zu den Werken des Fleisches.

1K5.10,11; 6.9; 10.7; 1TH1.9 - auch Paulus, warnt ausdricklich da-

vor.

Neuzeitliche "Go6tzen" kdnnten z.B. folgende sein:

E5.18 - Rauschmittel - Drogen aller Art, Musik, Filme, Spiele
etc. (2T3.4);

L12.18 - Statussymbole - Hauser, Raumausstattung, Autos,
Markenkleidung;

176.10 - Geld - Aktien, ubertriebene Vorsorge, Gliicks-
spiele;

E4.19 - Sex - Lebensgemeinschaften, gleichge-
schlechtliche Beziehungen, div. Clubs;

P3.19 - Essen, Trinken - Schlemmerei, Fasten, Wellness; Feste-
feiern;

ST8.9 - Macht - Karriere, beruflich, politisch, gesell-
schatftlich, religios;

G5.20 -Talismane - Gegensténde aller Art; (pappakeio [phar-
makeia] Zauberei, Amulette) [vgl. JC7.20].

1P 4:4

Darin sind sie nun befremdet,
da ihr nicht mehr "in derselben
Strémung der Asozialitat mit

nicht in derselben Stromung - 2K6.17 - "Darum kommt heraus
aus ihrer Mitte und sondert euch ab, sagt der Herr. Und rihrt
Unreines nicht an, und ich werde euch "aufnehmen." (KK)



ihnen zusammenlauft, und sie
lastern,

1P3.16
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nicht zusammenlaufen - H13.13 - die Herausgerufene [ékkAnoio
(ekklasia)] heil3t so, weil sie herausgekommen ist, um als Sein Leib
die Schmach zu tragen.

A19.8,9 - Paulus trennte sich von der Synagoge in Ephesus, weil
sie schlecht von dem "Weg" redete und ungehorsam war.

1K5.6,7 - man kann Sauerteig nicht durch neues Mehl entsauern;
wenn es nur wenig Sauerteig ist, sollte er herausgereinigt werden.
G5.9 - sonst wird alles Mehl durchséuert.

JR51.9 - auch Babel war nicht zu heilen, sondern zu verlassen.

Zit. EC: "Das heil3t also: »... dass ihr nicht mithetzt in denselben Strudel der

1P 4:5

“die dem Rechenschaft geben
werden, der bereit ist, Lebende
und Erstorbene zu richten.

2T4.1; A10.42; 17.31; 2K5.10;
R3.19; 14.12; 2TH1.6-10

[N°AB - ol &modwoouvoLy Ad-
yov] TQ €Tolpwg  éxovti
kplvol (AVTag Kol vekpolg

Liederlichkeit.« Mit »Strudel, Sog der Liederlichkeit« suchen wir die griechi-
schen Begriffe zu fassen (ganz wortlich: »lhr lauft nicht mehr mit hinein in
denselben Erguss unrettbarer Ausschweifungen«). Das alte, liederliche Leben
ist wie ein Strom, der die Menschen mitreif3t."

Asozialitat - @owtic (asétia) 3x, E5.18; T1.6 - das Wesen eines
heillosen Menschen (Sch); die Retten verhindernde und damit dem
Verderben ausliefernde Einstellung (WOKUB).

L15.13 - am "verlorenen Sohn" wird deutlich, dass asdétia nicht "un-
rettbar verloren" hei3t, sondern das entsprechende Adverb i.V. mit
der gesamten Begebenheit zeigt, dass auch asozial Lebende ((&v
dowtwg [zov asdtds]) von Gott zurechtgebracht werden.

S.a. im Anhang unter Kurz-Bibelthemen: "Verlorenes wird
gefunden”.

Rechenschaft geben - w. Wort weggeben (GmodtdwuL Adyov
[apodiddmi logony)).

richten - T2.11,12; H12.8 - auRerhalb der zurechtbringenden Erzie-
hung der éKKknoioc (ekklasia) gibt es vier Hauptgerichtszeiten.

1M1.2; 2P3.5 - Herabwurf des Kosmos.

1M7,8; 2P2.5 - Flut der Tage Noahs.

EH4-19; M24,25; R2.5; 2TH1.7-10 - Tag des Zorns (d. Herrn).
EH20.11-15 - vor dem weiRem Thron.

LB9.9; 96.13; 98.9; A17.31 - Sein Gericht ist gerecht.
JJ11.3,4 - Gott richtet nicht nach AuRerlichkeiten.

J5.22 - das gesamte Gericht ist dem Sohn ubergeben und damit ->

e J14.6 - der Wahrheit,

e 1K1.30; R3.21; JR23.6 - der Gerechtigkeit,
e 1K1.30; K2.3; VG9.1,5 - der Weisheit,

e J1.9;3.19;8.12;9.5 - dem Licht.

S.a. R7.22 (KK).

1P 4:6

Denn "¢ dazu ist auch Erstor-
benen evangelisiert worden,
auf dass sie im Fleisch zwar
den Menschen geméaR gerich-
tet wirden, aber im Geist
geman Gott lebten.

el¢ tobto yap kol vekpolg
elmyyedtofn Tva  kpLddoL
HEV KOTh GVOPWTOUG OepKi
(oL 6¢ katé OedV TVeD-
HaTL

Der Text gehort zu den schwierigsten und zugleich faszinierendsten
des NT.

Erstorbenen evangelisieren - 1P3.18-20 - "Christus ...aber lebend
gemacht worden im Geist. In welchem er auch hinging und herol-
dete den Geistern, die im Geféngnis sind, den einst ungehorsamen,
als die Langmut Gottes in den Tagen Noahs abwartete..." (KK)

richten im Fleisch - hier gibt es unterschiedliche Moglichkeiten der
Auslegung.

a) J5.28,29 - dies wird in der Auferstehung des Gerichts stattfin-
den, weil sie auf die "Predigt" des Herrn (1P3.18-20) nicht gehort
haben.



b) H12.23 - dies geschah bereits in ihrem irdischen Leben (Men-
schen gemaR), sodass sie jetzt "vollendete Geister” sind (im Geist
gemaR Gott leben).

c) "Richten im Fleisch ...Menschen gemaR" isti.V.m. 3.18 eine
Umschreibung des Sterbens.
R6.23 - "Denn die Lohnzahlungen der Verfehlung sind der Tod,
die Gnadengabe Gottes aber aonisches Leben in Christus
Jesus, unserem “Herrn." (KK)

leben im Geist - 1K5.5 - "...%inen solchen dem Satan danebenzu-
geben "zum Verderben des Fleisches, auf dass der Geist gerettet
werde am dTage des Herrn Jesus." (KK)

1P3.18; R5.18,19 (KK); 1K15.22 (KK) - so, wie Christus lebend
gemacht worden ist im Geist, so werden alle nach und nach durch
Gericht zum Leben gebracht.

Zit. Schit: "Was Petrus die Christenheit bedenken heif3t, ist dies, dass es
sowenig fir die Gnade wie fur das Recht Gottes Beschrankungen gibt, dass
die Toten Gott sowenig entzogen sind wie die Lebenden, dass Gott noch
nicht zu Ende ist, wenn wir Menschen am Ende sind. Wir sind zu Ende mit
dem Tod; Gott aber kann auch Toten sein gnadiges Wort sagen; wenn das
Fleisch empfangen hat, was ihm gebiihrt, kann erst noch der Geist mit
seinem Werk beginnen und auch dann noch Leben schaffen, wenn der Tod
vorangegangen ist."

Lieben und dienen angesichts der Vollendigung - Gott zur Herrlichkeit

1P 4:7

Es ist aber die Vollendigung
aller genaht. Seid daher
verniinftig und niichtern "zu
Gebeten.

T2.6; H9.26; 10.37; 1K10.11;
L21.36

mvtwy &€ TO  Téhog
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Vollendigung - TéAoc (telos) - Ziel (BK); Endziel (HL); Vollendi-
gung, Zoll (FHB); Verwirklichung, Vollendung, Ziel (TBL).

1P4.7-11; 2P3.11-14 - wie sollten wir sein, weil die Vollendigung
aller nahe gekommen ist?

1P4.13 - in der Vollendigung wird sich die ékkAnoie (ekklasia) “in
der Enthiillung seiner dHerrlichkeitjubelnd freuen” (KK).

EH21.6 - die Vollendigung (t0 téAog [to telos]) in Person ist Christus.

Zum Unterschied von "Vollendigung” (téAog [telos]) und "Vollendung”
(téAeLog [teleios]) s. bei 1K1.8 (KK).

nahen - éyyi{w (engizd) - 1) herannahen, sich nahern; 2) im Perf.
nahe sein (Sch).

» R13.11,12 - auch Paulus hatte Naherwartung (vgl. 1TH1.10; P4.5).
P1.21-23 - er wollte lieber beim Herrn sein, weil dies besser ist.
1K4.5 - "bis" driickt die Naherwartung des Apostels aus, und zeigt
gleichzeitig, dass der Herr zu dieser Frist anwesend ist.

Zu "Naherwartung" s. a. bei 1K7.29,30 (KK).

verniinftig - cwdporvéw (séphroned) 6x - 1) bei gesundem, niich-
ternen Verstand sein; 2) mafig sein, seine Begierden im Zaume
halten; 3) bescheiden sein in der Selbstschatzung (Sch).

M niichtern - vidpw (naphd) 6x verb. - niichtern sein, maRig leben,
besonnen, wachsam, vorsichtig (Sch).

Hier - niichtern sein ist erforderlich um die rechte Gebetshaltung zu
haben.

1P1.13 - um unsere Erwartung zielgerichtet auf die Gnade zu stit-
zen.

2T4.5 - wir sollten in allem niichtern sein.

1TH5.4-7 - nichtern sind die Séhne des Lichtes und des Tages. Sie
lehnen Berauschendes ab. Dies gilt nicht nur fur Alkohol oder Dro-



gen, sondern auch fir geistliche Rauschzustande, die z.B. durch
unmaRiges Singen und entsprechende Musik hervorgerufen wer-
den.

2T72.25,26 (KK); 1P5.8,9 - Unniichternheit fiihrt in die Schlinge des
Diabolos und ist eine Glaubensschwache.

Gebet - K4.2 - wir sollen am Gebet mit Dank festhalten.

S. dazu auch die Abhandlung bei 1TH5.17 (KK).

1P 4:8

Vor allem habt eine intensive
Liebe " zueinander, da die Lie-
be eine Fille von Verfehlungen
verhullen wird.

MK12.31; G5.14; P2.1-4; JK5.
20; VG17.9; M18.21,22; L17.4,
J13.34

*

PO TEVTWY * TV €lg éxv-
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RMT - &¢]; *[MT,RN wie
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Zum dritten Mal in diesem Brief werden wir hier von Petrus zur
Liebe aufgefordert (vgl. 1.22; 3.8).

intensiv - éKrevﬁg (ektenas) - ausgespannt, angespannt, anhaltend
(Sch); intensiv, leidenschaftlich (BNM); ausgestreckt (DU); das Wort
wurde fir einen Laufer benutzt, der sich mit maximaler Kraft bewegt
und sich mit angespannten Muskeln der Leistungsgrenze entgegen-
streckt (MA).

Liebe - 1K16.14 - "Alles bei euch geschehe in Liebe." (ELB)

verhillen - VG10.12 - Petrus zitiert hier aus den Spriichen Salo-
mos: "...die Liebe bedeckt (102 [KaSaH]) Ubertretungen."

1K13:4,5,7 - "Die Liebe ist langmiitig, sie ist milde; die Liebe eifert
nicht; die Liebe tut nicht grof3, sie ist nicht aufgeblaht, sie ist nicht
unschicklich, sie sucht nicht das lhre, sie lasst sich nicht auf-
stacheln, sie rechnet das Uble nicht zu, ...alles deckt sie zu, alles
glaubt sie, alles erwartet sie, alles ertragt sie." (KK)

K3.14 - die Liebe ist das "Zusammenbindende der Vollendung"

[thv dyammy, § éotv  olbvdeopog the teerdtnToc]

[die Liebe, welche(s) ist Zusammenbindendes der Vollendung]

M18.15-18; 1K5.1-5 - zu verhillen oder zu bedecken ersetzt jedoch
nicht die Zurechtweisung von Ubeltatern innerhalb der °6rtl. ék-
kAnolo (ekklasia) [vgl. a. G6.11f.

°[s. 2TH1.1 {KK}]; beachte auch die angegebenen Parallelstellen.

1P 4.9
Seid gastfrei
ohne Murren.

" zueinander

1T3.2; 5.10; 3J5-8

PLAOEevoL €ig dAAAOVg dvey
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gastfrei - pLA0fevog (philoxenos) 3x, 1T3.2; T1.8 - Fremde liebend,
freundlich aufnehmend, d.i. gastfreundlich (Sch).

R12.13 - "...seid die Gastfreundschaft Verfolgende!" (KK)

H13.2 - "Die Gastfreundschaft vergesset nicht, denn durch diese
haben einige unbewusst Engel beherbergt.” (KK)

M25.35,44,45 - die Gastfreundschaft kann Auswirkung auf den Weg
der Rettung haben.

R1.11,12 - "Gastfreundschaft" ist auch und besonders fiir die geist-
lichen Belange wertvoll. (Es muss dabei nicht viel zu Essen geben; zur
Erhaltung des Leibes genligt oft ¥4 )

R16.3-5; 1K16.19; PM2 - denn es ist "gastfrei" wenn Glaubende
ihre Wohnrdume fir Wortdienste zur Verfiigung stellen.

ohne Murren - 2K9.7 - "Ein jeder gebe, wie er sich im Herzen vor-
genommen hat, nicht aus Betriibnis oder aus Nétigung, denn einen
freudigen Geber liebt “Gott." (KK) [Vgl. PM14]

1P 4:10

So wie ein jeder eine Gna-
dengabe empfing, dient damit
" einander als ideale Verwalter

»» Gnadengabe - xo’cptopoc (charisma) 1x hier u. 16x bei Paulus - die
Gnadengabe, das Gnadengeschenk (Sch).



der vielféaltigen Gnade Gottes.

1K12.28; 14.1; L12.42,43; HG6.
10
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R12.6 - "Da wir aber verschiedene Gnadengaben haben gemaf der
uns gegebenen 4 Gnade,..." (KK)

1K12.4,31 - "Es sind aber unterschiedliche Zuteilungen von Gna-
dengaben, aber es ist derselbe Geist;...Eifert aber nach den grolie-
ren "Gnadengaben." (KK)

Mit den in 1K12.4-10 u. R12.3-8 genannten Gnadengaben, die ein-
jeder in unterschiedlicher Weise empfangen hat, sollen wir inner-
halb der *ortl. ékkAnoilo (ekklasia) einander dienen (vgl. J13.13-17;

1K15.10).

Verwalter - 1K4.1,2 - "Also rechne uns ein Mensch: als Ruder-
knechte Christi und Hausverwalter der Geheimnisse Gottes. Hier
iibrigens sucht ihr "bei den Hausverwaltern, *“'dass jemand treu
befunden wird. (KK)

Hier u. 1K7.7 - auch die Gnadengaben gehdéren nicht uns, sondern
Gott, und sind uns zum dienen Ubergeben. Fir diesen Zweck ver-
walten wir sie.

vielfaltige Gnade - E4.7,11 - die Gnade ist nach Mal} geschenkt
zur Wahrnehmung unterschiedlicher Aufgaben innerhalb der *6rtl.
ékkAnolo (ekklasia).

*[s. 2TH1.1 {KK}]

1P 4:11

Wenn jemand spricht, so
spreche er es als Aussagen
Gottes; wenn jemand dient, so
diene er als aus der Starke,
welche “Gott gewahrt, auf dass
in allem °Gott verherrlicht
werde durch Jesus Christus,
“dem die Herrlichkeit ist und
die Haltekraft hinein in die
Aonen der Aonen. Amen.

2823.2; JJ38.20; R3.2; 16.27;
A7.38; E3.21; JD1.25; 2T4.18;
EH1.6; 5.12-14; 176.16; LB145.
13
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sprechen, dienen - hier - aus den verschiedenen Gnadengaben
greift Petrus hier zwei heraus.

Aussagen Gottes - 2K4.2 - wenn wir das Wort verkiinden, muss
das mit dem nétigen Respekt geschehen, denn es ist Gottes Wort
(vgl. 1K4.7).

2K2.17 - "...sondern wie aus Gott sprechen wir gegeniiber Gott in
Christus." (KK)

J12.50 - Jesus war hierin ein Beispiel.

1K2.13 - "...von welchen (Tiefen Gottes) wir auch sprechen, nicht in
Worten, gelehrt von menschlicher Weisheit, sondern in Worten ge-
lehrt vom Geist, geistliche Sachverhalte mit geistlichen Mal3stédben
“peurteilend.

Gott verherrlichen - 1K10.31 - "Ob ihr nun esst oder trinkt oder
sonst etwas tut, tut alles "zur Herrlichkeit Gottes." (KK) [vgl. K3.17]

gewéhren - yopnyéw (choraged) 2x - eig. der Chorfiihrer sein, allg.
hergeben, darreichen; émLyopnyéw (epichorages) 5x - noch dazu
gewahren; Jemandem etwas darbieten, darreichen (Sch).

hinein in die Aonen der Aonen *(WU) - 1P5.11 - "lhm ist die
Herrlichkeit und die Haltekraft hinein in die Aonen der Aonen.
AME'N." (DU)

R11.36 - "Da aus ihm und durch ihn und hinein in ihn *das All ist.
Ihm ist die Herrlichkeit hinein in die Aonen. Amen." (KK)

Aon - s. dazu a. im Anhang das Thema: "Aon, donisch - zu Unrecht
mit Ewigkeit oder ewig Ubersetzt".

*Zit. WU: "Aon heilRt "Zeitalter". Unseren statischen, von der Philosophie her
belasteten Begriff ruhender "Ewigkeit" kennt die Heilige Schrift nicht. Sie
spricht mehr dynamisch von Aonen und meint damit die verschiedenen von
Gottes Heilshandeln gepragten Zeitalter."

Zit. NTD: "Zum Schluss steht eine Doxologie, die wohl jidischer Liturgie
nachgebildet ist (vgl. 5.11). Wichtig ist der Indikativ (“ist", nicht: "sei"; eben-
so Rom 1.25; 2K11.31): Gott wird nicht etwas Fehlendes zugesprochen,
sondern es wird das ihm Zukommende aufgenommen und lobend geprie-
Ren."




Leiden wirken Herrlichkeit und sind Bestatigung des Geistesbesitzes - da Gott treu ist

1P 4:12

Geliebte, werdet” nicht befrem-
det infolge der Feuerprobe
unter euch, die euch zur
Priifung geschieht, als ob euch
Befremdliches widerfahrt;

JJ48.10; D11.35; JK1.2; J15.
20; 1TH3.3
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Feuerprobe - m')pmcng (pyrdsis) 3x - 1) das Brennen, der Brand,
die Feuersbrunst; 2) metaph. (in Bezug auf das Gegliihtwerden der
Metalle, das sie von den Schlacken reinigt) die Feuerprobe der
Leiden (Sch); Lauterungsbrand (S+Z).

1P1.6,7 - Drangnisse ("Feuer”) bewirken Bewahrtheit und Herrlich-

keit.

1P5.9 - dies betrifft den ganzen Christus-Leib.

1P2.19,20 - dies ist Gnade bei Gott.

1P3.14 - dies macht gliickselig.

e V12  -desh. erwartet die ékkAnoto (ekklasia) Drangnisse, und
ist nicht befremdet (vgl. 2T3.12).

e V13,14 - desh. kann sie sich darin freuen.

e V/15-18 - desh. wird sie als Christ, und nicht als Ubeltater leiden.

e V19 - desh. wird sie ganz auf Gott vertrauen.

unter euch - hier - der Zusammenhang der Verse 12-19 zeigt, dass
es hier nicht um Probleme innerhalb der *6rtl. éKKknoioc (ekklasia)
geht, sondern um Drangnisse von auf3en. *[s. 2TH1.1 {KK}]

1P 4:13

sondern freut euch gemafR
dem, “wie ihr mit den Leiden
des Christus Gemeinschaft
habt, auf dass ihr auch in der
Enthillung seiner Herrlich-
keit als Jubelnde erfreut wer-
den® mogt.

P1.29; 3.10; 4.4, JK1.2; 1P1.6-
8; A5.41; 16.22,23
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»» Gemeinschaft der Leiden - R8.17 - Gemeinschaft der Leiden
hat Herrlichkeit zur Folge.
2K1.7 - Gemeinschafter der Leiden erhalten Zuspruch.

2K4.10 - "...allezeit das Sterben %Jesu in dem Leib umhertragend,
auf dass auch das Leben “Jesu in unseren “Leibern offenbart
werde”." (KK)

2K4.11 - wegen Jesus werden die Lebenden in den Tod daneben-
gegeben.

J15.18-21 - Jesus hat seine Lernenden (Jiinger) darauf vorbereitet.
1K15.31 (KK) - Paulus konnte sagen: Ich sterbe taglich.

G6.17 - Paulus trug beispielgebend die Mahlzeichen des Herrn Je-
sus in seinem Leibe.

K1.24 - und hat die Dréngnisse, an denen es dem Leib des Christus
noch mangelte, ergénzt.

LB134.1 - die Leibesglieder dirfen mit Freude wissen, dass sie in
den Leidensnachten *Stehende sind im Hause JHWH's.

*(D"_I?;KJU [Ha°OMIDiJM, part.pl. von 12D (°AMaD) stehen] d.h. a.
Saule-Sein, Y {°AMuD}).

freuen - 1P4.14 - die Leiden sind ein Zeichen fir den Besitz des
Geistes der Herrlichkeit.

R8.28 - "Wir nehmen aber wahr, dass denen, die IGott lieben, ER
alles "zum Guten zusammenwirkt, denen, die gemal Vorsatz be-
rufen sind." (KK) Dies ist Grund zur Freude.

Herrlichkeit - R8.18 - "Denn ich rechne, dass die Leiden der jetzi-
gen Frist nichts wert sind im Verhaltnis zu der kunftigen Herrlichkeit,
die "an uns enthiillt wird”." (KK)

Enthillung des Christus - s. bei 1P1.7,13 (KK).

1P 4:14

Wenn ihr im Namen des
Christus geschméaht werdet”
seid ihr Glickselige, da der
Geist der Herrlichkeit *[und
seiner “Vermégenskraft]* und

schméahen - M5.11 - wegen Christus Geschméhte bezeichnet Er
selber als gluckselig.

glickselig - 1P3.14; M5.10,12 - schon Jesus hat vor Petrus in sei-
ner "Bergpredigt" darauf hingewiesen, das Drangnisse Gliickselig-



der ‘Gottes auf euch ruht.

JK1.12; 5.11; H13.13; 4M11.25,
26
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keit verursachen, und in Anbetracht der Erwartung der ékkAnoio
(ekklasia) Grund zur Freude sind (vgl. A5.41).
1P2.19,20 - es ist ein Beweis fur die Gnade Gottes.

Geist Gottes - hier - ein dreifacher Geist.
JJ11.2 - es ist auch der siebenfache Geist Gottes:

e der Geist - JHWH's
e der Geist der - Weisheit
e unddes - Verstandes
e der Geist des - Rates
e undder -Kraft
e der Geist der - Erkenntnis
e undder - Furcht JHWH's

Herrlichkeit - 2M16.10; 24.16; 40.34; 3M9.23; 1R8.11; 2W7.1,2;
H9.5 - im AB war die Herrlichkeit JHWH's in der Wolke und wie
Feuer. Sie war auch tber dem Zelt der Begegnung (w. des Bezeug-
ten) und im Tempel.

2K4.6 - im NB ist Seine Herrlichkeit in unseren Herzen.

2P1.3 - durch Seine Herrlichkeit sind wir berufen.

E3.16 - Seine Herrlichkeit gibt Vermégens-Kraft und Haltekraft.
2K3.7-11 - alles Bleibende besteht in Seiner Herrlichkeit.

K1.11 - die Haltekraft Seiner Herrlichkeit gibt uns die dynamische
Vermdogens-Kraft zum Ausharren.

ruhen - dvamalw (anapaud) - w. hinaufruhen; es ist eine nach

oben hin gerichtete Ruhe.
A6.15 - diese Ruhe ist fir andere sichtbar.

1P 4:15

Denn niemand von euch leide
als Morder oder Dieb oder
Ubeltater oder als Spion;

175.13; 1P3.16; 2TH3.11
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leiden als Ubeltater - 1P2.20 - "Denn was fir ein Ruf ist es, wenn
ihr als Verfehlende und deshalb Misshandelte ausharren werdet?
Wenn ihr aber als Gutestuende und Leidende ausharren werdet, ist
dies Gnade bei Gott." (KK)

Spion - &AlotpLemiokomog (allotri episkopos) 1x - Spitzel, Spion,
jemand, der sich in alles einmischt (BNM); einer, der auf Fremdes
aufpasst, was ihn nicht angeht (Sch); ein Wort mit noch nicht
geniigend erklarter Bedeutung; Hehler, Spitzel, Denunziant, jmd.,
der sich in fremde Sachen einmischt (BW).

1TH4.11 - "...und euch zum Ziel zu setzen, still zu sein und die
Eigenen (Angelegenheiten) zu praktizieren und mit euren eigenen
Handen zu arbeiten, so wie wir euch angewiesen haben,..." (KK)

Zit. EC: "Ein »Morder« wird zu Recht hingerichtet, ein »Dieb« zu Recht
drastisch bestraft; ein »Ubeltéter«, der gegen die bestehenden Gesetze ver-
stoft, wird zu Recht verurteilt und bestraft. »Einer, der in ein fremdes Amt
greift«, wird mit Fug und Recht entlarvt und bestraft. Wer hiermit gemeint ist,
kann nur schwer bestimmt werden. Gemeint sein kdnnte ein »Hochstapler«
oder ein Spitzel, ein Revolutionar oder ein Denunziant. Auf jeden Fall ist ein
kriminelles Verhalten gemeint, das die Gesellschaft empfindlich schadigt
und das zu Recht hart bestraft wird."

1T2.2 - der ékkAnoie (ekklasia) ist jedoch ein ruhiges und stilles

Leben verordnet "...auf dass wir eine ruhige und stille Lebensart
durchfuhren in allem Gott-Wohlehren und Achtbarkeit." (KK)

1P 4:16

wenn aber jemand als Christ
leidet, so schame er sich nicht,
verherrliche aber Gott in die-
sem “Namen;

P1.20,29; JK1.2-4; 2.7, 2T1.8;

als Christ (Xptorwwég [christianos] 3x, A11.26; 26.28) zu leiden -
dient einem doppelten Zweck:

A) Zur Vervollstédndigung des Christus-Leibes:
K1.24 - "Nun freue ich mich in den Leiden fur euch und mache
an seiner statt randvoll die Ermangelungen der Drangnisse des




A5.41; 1P4.19
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ChRISTO'S in mej_nem Fleisch fiir seinen Leib, der die Heraus-
gerufene ist..." (DU)

B) Zum Gericht fur die Bedrénger:
2TH1.4-6 (KK) - die Drangnis der Leibesglieder dient Gott u.a.
als Maf3stab fir das Gericht an den Bedrangern (vgl. M25.40).

1P2.15 - "Denn so ist es der Wille “Gottes fur euch, als Gutes-
tuende die Unwissenheit der unbesonnenen Menschen zum
Schweigen zu bringen" (KK) — auch dies entspricht einem Ge-
richtshandeln Gottes (vgl. P1.28).

schamen - 2T1.12 - Paulus kann sagen: "...jedoch ich schame
mich nicht, denn ich weif3, wem ich vertraut habe..." (KK)

Name - A11.26 - die Lernenden (Junger) wurden zuerst in Antiochia
"Christen" °genannt (°xpnuetiCw [chramatizd] akt., eine géttliche. Lehre
verkinden [Sch]).

Anmerkung:

Die Bezeichnung "Christen" fiir die, die dem Christusleib zugehéren, ent-
spricht offensichtlich Gottes Willen. Desh. ist die Verwendung andere Na-
men nicht in Seinem Sinne! (Vgl. 1K1.12,13; 3.4-7)

Zit. EC: "So ist »Christ« auch ein missionarischer Name, allerdings ein
Name, der oft ins Leiden fuhrt. Es bedurfte und bedarf oft, in vielen Gesell-
schaften, damals wie heute, nicht mehr als eben dieses Bekenntnisses: »Ich
bin ein Christ und lebe mit Jesus Christus«, um Verfolgung, Verhaftung und
Verurteilung zu erfahren."

1P 4:17

da die Frist ist, dass das Urteil
vom Haus “Gottes an anfange;
wenn aber vorher von *uns an,
was ist die Vollendigung derer,
die dem Evangelium “Gottes
ungehorsam sind?

JK3.1; L23.31
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1P 4:18

Und wenn der Gerechte kaum
gerettet wird”, wo wird der Gott-
Unehrende und Verfehler er-
scheinen?

H2.2; R5.6,8
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Urteil - kpipo (krima) - der Gericht verhangende Richterspruch
R2.2, auch richtendes Wort einer Person M7.2. (WOKUB/781). Zu
unterscheiden von kploLg (krisis) Gericht.

Gericht ist die MaRnahme, durch die nach géttlicher Rechtsnorm
aufgrund der Gerechtigkeit Gottes die Zurechtbringung des Gerich-
teten erfolgen soll. (WOKUB/413).

Haus Gottes - 1T3.15 - es ist die ékkAnoto (ekklasia).

2K6.16 - sie ist auch der Tempel Gottes (vgl. E2.22).

1P2.5 - "...werdet” auch ihr selber als lebende Steine aufgebaut, als
geistliches Haus..." (KK)

anfangen - 1K11.32 - der Gerichtsanfang bei der ékkAnolo (ek-
klasia) ist ein Zeichen fir ihre Erziehung — "Werden wir aber
gerichtet, so werden vom “Herrn erzogen, auf dass wir nicht “*mit
dem Kosmos verurteilt werden." (KK) (vgl. T2.11,12 [KK]; H12.6-8)

JR25.29; JC9.6 - dieser Gerichtsanfang entspricht der Prophetie
des AT.

Vollendigung Ungehorsamer - 2K5.10 (KK) - "Denn Yallen ist noétig
zu uns hin offenbart zu werden vor dem Podium des Christus, auf
dass einjeder das empfange, auf was hin er durch den Leib prak-
tizierte, sei es Gutes sei es Schlechtes." (KK)

1K6.3 - die éxkAnoto (ekklasia) wird nicht nur Menschen zurecht-
bringen, sondern auch Engel.

1K15.28 (KK) - Ziel der Vollendigung ist: Gott alles in allen.

Anmerkung:
GemalR der Meinung der meisten Kommentare ist das Gericht fur die Glau-

benden kein "Vernichtungsgericht" wohl aber fur die Unglaubigen.

Zit. EC: "richten bedeutet auch »zu-richten«, »rechtmachen«, »zurechtbrin-
gen«. Und dazu muss gerade am Christen alles Bdse, Schlechte, Gemeine
und Hemmende in der »Hitze« (vgl. zu V. 12) weggetan werden. Dieses
»Gericht« ist kein Vernichtungsgericht, kein endgultiges Strafgericht (das
wird dann das Endgericht sein)."

Frage: Ist Gott schizophren? (s. die Abhandlung zu "Rettungsplan Gottes"



bei 172.4 [KK])

Verfehler - VG11.31 - "Ja, dem Gerechten wird im Erdland erstat-
tet, gar denn dem Frevler und Verfehlenden." (DU)

2K10.13 - Gott erstattet nach Mal3, weil ER ein Gott des Mafes ist
(6 6ed¢c pétpouv [ho theos metrou]). Desh. ist auch seine Rechts-
auffassung mafigerecht. Endlose Strafe fur zeitliche Verfehlung
ware unangemessen und damit maB3los! (vVgl. a. M7.2; 16.27; R4.4)

1T2.4 (KK) - das Rettungsziel Gottes ist klar definiert — ER will!

LB135.6; R9.19 - da ER tut was ER will, sollten auch wir nicht daran
zweifeln, dass Gott einen Weg findet, alle zum Glauben zu fihren.
JJ26.9 - dieser Weg fiihrt durch Gerichte (Zurechtbringung) und wird
fur jeden genau bemessen!

1P 4:19
So sollen auch die, die gemaf
dem Willen “Gottes leiden,
einem treuen Schopfer ihre
ISeelen im Gutes-Tun anver-
trauen.

LB31.6(5); JJ40.27-31
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gemal dem Willen Gottes leiden - 1P2.20 - das ist Gnade:
"...Wenn ihr aber als Gutestuende und Leidende ausharren wer-
det, ist dies Gnade bei Gott." (KK) (Vgl. 1P3.17)

treu - 2T2.13 - Gott ist treu, selbst wenn wir untreu sind.
R8.38,39 - "Denn ich bin Uberzeugt, dass weder Tod noch Leben,
weder Engel noch Anfangliche, weder Bestehendes noch Kunftiges,
noch Vermdgenskrafte, weder Hohe noch Tiefe, noch irgendeine
anderweitige Schdpfung uns zu trennen vermégen wird von der Lie-
be “Gottes, der in Christus Jesus, unserem “Herrn." (KK)

anvertrauen - TopaTiONUL (paratithami) - 1) daneben, davor stellen
0. setzen; 2) im Med. darlegen, anvertrauen (Sch).

Zit. WB: "...paratithasthai ...ist ein Fachausdruck fir den Fall, dass jemand
einem vertrauenswurdigen Freund Geld anvertraut. Es gab damals keine
Banken und nur wenige wirklich sichere Platze zum Aufbewahren von Geld.
Wer eine Reise antrat, tberlie} daher haufig einem Freund sein Geld zur
Aufbewahrung, was als ein ganz besonderer Vertrauensbeweis galt."

1K10.13 - wir kdnnen auf Gott vertrauen, der uns nicht mehr aufer-
legen wird, als wir tragen kdnnen.
LB31.16 - in Seiner Hand sind unsere Zeiten.
i RIM 3T MmOy S <wsars
Ja®ASaH  WGHU ... DaRK&Cha JHWH °AL GOL
tun es wird er, erund ... Weg deinen JHWH auf walze< (Leserichtung)



